Monitor Dell UltraSharp 27

Instrukcja uzytkownika

Nr modelu: UP2715K
Model - zgodnos¢ z przepisami: UP2715Kt



% UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, pomocna w lepszym
uzywaniu komputera.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalne
niebezpieczenstwo uszkodzenia lub utraty danych, w przypadku nie
zastosowania sie do instrukcji.

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalng mozliwos¢
wystgpienia uszkodzenia wtasnosci, obrazen oséb lub smierci.

Informacje w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez
powiadomienia. © 2014-2016 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Odtwarzanie tych materiatow w jakikolwiek sposob, bez pisemnego
pozwolenia Dell Inc., jest zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell i logo DELL to znaki towarowe
Dell Inc.; Microsoft i Windows to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe Microsoft. Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach, Intel to zastrzezony znak towarowy Intel Corporation w USA i

w innych krajach; a AT/ to zastrzezony znak towarowy Advanced Micro
Devices, Inc.

W dokumencie moga byc¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe,
w odniesieniu do jednostek roszczgcych sobie prawo do marki i nazw
lub produktow tych jednostek. Dell Inc. nie rosci sobie prawa do zadnych
zastrzezonych znakow towarowych i nazw handlowych, innych niz jej
wtasne.
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O monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sie, ze
otrzymates wszystkie komponenty i Kontakt z firmg Dell, jesli czegos brakuje.

% UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i nie sa dostarczane
z danym monitorem. Niektore funkcje lub multimedia mogg byc¢
niedostepne w niektorych krajach.

W4 UWAGA: W celu instalacji z innymi rozwigzaniami montazu wyswietlacza,
nalezy sprawdzi¢ podrecznik odpowiedniego rozwigzania montazu w celu
uzyskania instrukcji instalacji.

. Monitor

° Podstawa

o Pokrywa kabli
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Kabel zasilajacy
(zalezy od kraju)

Kabel DisplayPort (DP
do DP) 1 para

Kabel DisplayPort
(Mini-DP do DP)
1 para

Kabel DisplayPort
(Mini-DP do Mini-DP)

Kabel USB 3.0
przesytania danych
(udostepnia porty USB
monitora)

Nosnik Sterowniki i
dokumentacja
Szmatka do
czyszczenia
Instrukcja szybkigj
instalacji
Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i
przepisow

Raport kalibracji
fabrycznej

6 @ O monitorze



Witasciwosci produktu

Monitor Dell UltraSharp 27 (Model # UP2715K) to monitor z aktywna

matryca, na tranzystorach cienkowarstwowych (TFT), z wyswietlaczem

ciektokrystalicznym (LCD) i podswietleniem LED. Wtasciwosci monitora:

e 68,5 cm (27-calowa) aktywna powierzchnia wyswietlacza (mierzona po
przekatnej) o rozdzielczosci 5120 x 2880 przez potaczenie kablowe Dual
DP, rozdzielczos¢ 3840 x 2160 poprzez pojedyncze potgczenie kablowe
DP, plus petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

e Szeroki kat widzenia, umozliwiajgcy oglagdanie z pozycji siedzacej lub
stojacej albo podczas przemieszczania sie z jednej strony na druga.

e Mozliwosci regulacji nachylania, przekrecania, obracania i wysuwania w
pionie.

e  Wbudowane gtosniki (2x 16W) akustycznie dostrojone przez Harmon
Kardon.

e Zdejmowana podstawa i rozstaw otworow montazowych 100 mm w
standardzie Video Electronics Standards Association (VESA™), zapewniajg
elastyczne rozwigzania montazu.

e  Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

e Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display)
utatwiajg konfiguracje i optymalizacje ekranu.

e Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, zawierajacy plik informacji
(INF), plik ICM (Image Color Matching File), oprogramowanie Dell Display
Manager i dokumentacje produktu. Program Dell Display Manager (na
dysku CD dostarczonym z monitorem).

e Gniazdo blokady zabezpieczenia.

e  Obstuga zarzadzania.

e Zgodnosc¢ z RoHS.

e Monitor nie zawiera BFR/PVC (poza kablami).

e  Szkto bez arszeniku i brak zawartosci rteci.

e Miernik energii pokazuje poziom energii zuzywanej przez monitor w czasie
rzeczywistym.

e Wyswietlacze z certyfikatem TCO.

e Spetnianie wymagan NFPA 99 dotyczacych uptywu pradu.

e Zgodnosc ze standardami kolorow Adobe i sRGB.

e  Fabrycznie skalibrowane zrodto wejscia SRGB i Adobe RGB (do delta
E mniejszego od 2) dla nowego monitora Dell UP2715K. Dedykowany
niestandardowy tryb kolorow (6-osiowe sterowanie kolorami) do regulacji
nasycenia, barwy, wzmocnienia (RGB) i przesuniecia (RGB).

e 12-bitowe wewnetrzne przetwarzanie.

e  Czytnik kart USB 3.0 (SD/Mini SD, HSMS/MSPRO, MMC).
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e  Obstuga zrodet DisplayPort, Mini DisplayPort z DP1.2 z HBR2, DisplaylD1.3
z funkcja kafelkow. (Brak obstugi DP1.1a i starszych standardow)

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania
Widok z przodu

Volume

Input Source

Menu

Exit

elementy sterowania na panelu bocznym

Etykieta Opis
1 Przyciski funkcji (Dalsze informacje, patrz Uzywanie monitora).
2 Przycisk Wtgczenie/Wytgczenie (ze wskaznikiem LED)
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Widok od tytu

A W DB

Widok od tytu

Widok od tytu z podstawa
monitora

Etykieta Opis

Zastosowanie

1 Otwory montazowe VESA
(100 mm x 100 mm - za

zamontowang pokrywg VESA)

Monitor do montazu na Scianie,
wykorzystujgcy zestaw do montazu
na scianie zgodny z VESA (100 mm x
100 mm).

2 Etykieta zgodnosci z
przepisami

Lista zgodnosci z przepisami.

3 Gniazdo blokady
zabezpieczenia

Zabezpieczenie monitora blokada
linki zabezpieczenia.

4 Etykieta numeru seryjnego z
kodem kreskowym

Sprawdz te etykiete, jesli poszukujesz
informacji o kontakcie z pomoca
techniczng Dell.

5 Przycisk zwolnienia podstawy

Zwolnienie podstawy od monitora.

6 Etykieta serwisowa

Etykieta serwisowa Dell jest
wykorzystywana do gwarancji
Dell oraz do zarzadzania ustugami
klienta, a takze do zapisu systemu
podstawowego.

7 Port pobierania danych USB z

tadowaniem baterii

Podtgcz urzadzenie USB.* Ztacza
tego mozna uzywac, jedynie

po podtgczeniu kabla USB do
komputera i do ztgcza USB
przesytania danych monitora.

8 Gniazdo prowadzenia kabli

Do organizacji przebiegu kabli,
poprzez ich umieszczenie w
gniezdzie.

* Zaleca sie uzywanie tego portu dla urzgdzenia bezprzewodowego USB, kiedy

tylko to mozliwe.

O monitorze €& 9



Widok z boku

Gniazdo czytnika kart pamieci
flash

Widok z dotu

1 2 3a 3b 4 5a 5b
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Ztacze zasilania Do podtaczenia przewodu zasilajgcego
pragdem przemiennym monitora.
2 Mini DisplayPort Podtgcz komputer kablem:
connector « kabel mDP do mDP lub

» kablem mDP do DP
, aby uzyskac¢ rozdzielczos¢ 4K2K (maks.).
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3a Ztacze wejscia Podtgcz obydwa ztgcza do komputera

DisplayPort 1 para:
3b Ztacze wejscia » kabli DP do DP lub
DisplayPort 2 « kabli DP do mDP

, aby uzyskac rozdzielczos¢ 5K3K (maks.).

4 Ztgcze USB przesytania Podtgczenie do komputera kablem
danych USB dostarczonym z monitorem. Po
podtaczeniu kabla, mozna uzywac ztaczy
USB na monitorze.

5a, Porty pobierania Podtgczenie urzgdzen USB. *

5b danych USB Ztgcza tego mozna uzywac, jedynie po
podtgczeniu kabla USB do komputera i do
ztgcza monitora USB przesytania danych.

6 Funkcja blokady Do blokowania podstawy do monitora
podstawy Z uzyciem sruby M3 x 6mm ($ruba
niedostarczona).
7 Wbudowane gtosniki Do wyprowadzania dzwieku z wejscia
audio.

* Kiedy tylko to mozliwe, zalecane jest uzywanie portu (5b) lub portu
pobierania danych USB z tytu bezprzewodowego urzadzenia USB.
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Specyfikacje monitora

Specyfikacje ptaskiego panela

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

In Plane Switching

Wielkosci widocznego
obrazu

Przekatna 68,5 cm (Wielko$¢ widocznego ekranu 27 cala)
W poziomie 596,74 mm (23,49 cala)

W pionie 335,66 mm (13,22 cala)

Podziatka pikseli 0,116mm (218 ppi)

Kat widzenia 178° (w pionie) typ, 178° (w poziomie) typ

Wyjscie luminancji

300 cd/m? (typowa), 50 cd/m2 (min.)

Wspotczynnik kontrastu

1000:1 (typ)

Powtoka ptyty przedniej

Potaczenie optyczne szkta krawedz do
krawedzi z warstwg zabezpieczenia przed
odbiciami i zabezpieczenia przed zaciekami

Podswietlenie

System podswietlenia krawedziowego LED

Czas odpowiedzi

8 ms gtg typowy

Gtebia kolorow

1,07 miliona (Prawdziwy 10 bitowy)

Gama kolorow (typowa)

Zakres 100% (sRGB) 99% (Adobe RGB)

Dane techniczne rozdzielczosci

Zakres skanowania w
poziomie

31 kHz do 180 kHz

Zakres skanowania w pionie

30Hz i 60Hz

Maksymalna rozdzielczos¢

5120 x 2880 przy 60Hz DP1.2*

Obstugiwane tryby wideo

Mozliwosci wyswietlania wideo (odtwarzanie 480p, 576p, 720p i 1080p

DP)

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb Czestotliwosc¢ Czestotliwosé¢ Zegar pikseli
wyswietlania pozioma (kHz) pionowa (Hz) (MHz)

640 x 480 31,5 60,0 25,2

800 x 600 37,9 60,0 40,0

1024 x 768 484 60,0 65,0
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1280 x 800 49,3 60,0 71,0

1280 x 1024 64.0 60,0 108,0
1600 x 1200 75,0 60,0 148,5
1920 x 1080 67,5 60,0 193,5
2560 x 1440 88.8 60,0 241,5
3840 x 2160 1333 60,0 2970
5120 x 2880* 85,6 30,0 238,3
5120 x 2880* 1777 60,0 483,3

* W celu wyswietlania z rozdzielczoscig 5120 x 2880 przy 60 Hz i 30 Hz,
konieczne jest podtgczenie DP1 i DP2. Karta graficzna zrodta DP musi
posiadac certyfikat zgodnosci z DP1.2 i funkcje kafelkowania, z mozliwoscig
obstugi rozdzielczosci do 5120 x 2880 przy 60Hz i obstugi przez sterownik
DisplaylID v1.3.

Dane techniczne elektryczne

Sygnaty wejscia wideo Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej liniowosci
rozniczkowej, wstepna liniowosc rozniczkowa
przy impedancji 100 om. Obstuga wejscia sygnatu
DP1.2

Napiecie/czestotliwosc/

prad wejscia pradu

przemiennego

Prad rozruchowy 120 V:40 A (Maks.)
240 V:80 A (Maks.)

Prad zmienny 100 V do 240 V/50 Hz lub 60 Hz
+3 Hz/2,4 A (maks.)

Specyfikacje gtosnika

Moc znamionowa

- 2x16 W
gtosnika
Cha’quterystyka czestotli- 200 Hz - 20 kHz
wosciowa
Impedancja 4 om
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Charakterystyki fizyczne

Typ ztacza

Ztgcze DisplayPort.

Ztgcze Mini DisplayPort.

Ztgcze USB 3.0 portu przesytania strumieni
danych.

Ztgcze USB 3.0 portu pobierania strumieni
danych x 5.

(Port z ikona btyskawicy aard jest
przeznaczony dla BC 1.2)

Typ kabla sygnatowego

« Cyfrowy: odtgczany kabel DisplayPort
do Mini DisplayPort 1,8 m.

« Cyfrowy: odtgczany kabel DisplayPort
do DisplayPort 1,8 m.

« Cyfrowy: odtgczany kabel Mini
DisplayPort do Mini DisplayPort 1,8 m.

+ Cyfrowy: odtgczany kabel USB 3.0 1,8
m.

Wymiary (z podstawa)

Wysokos$¢ (wysunieta)

542,1 mm (21,3 cala)

Wysokos$¢ (wsunieta)

4276 mm (16,8 cala)

Szerokosc 637,53 mm (25,1 cala)
Gtebokosc¢ 204,5 mm (8,1 cala)
Wymiary (bez podstawy)

Wysokos¢ 384,6 mm (15,1 cala)
Szerokosc 637,53 mm (25,1 cala)
Gtebokosc¢ 479 mm (1,9 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos$¢ (wysunieta)

420,5 mm (16,6 cala)

Wysokosc¢ (wsunieta)

(

380,6 mm (15,0 cala)
(
(

Szerokoscé 265,0 mm (10,4 cala)
Gtebokosc¢ 204,5 mm (8,1 cala)
Masa

Waga z opakowaniem

14,30 kg (31,46 Ib)

Waga z zamontowang podstawag

i kablami

10,28 kg (22,62 lb)

Waga bez zespotu podstawy
(do montazu $ciennego lub do
montazu VESA - bez kabli)

7,35 kg (16,17 lb)

Waga zespotu podstawy

2,24 kg (4,93 b)
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Charakterystyka odbicia

Potysk ramki przedniej

Jednostka odblasku 45,0 (60°) (maks.)

(Uzytkownik powinien zastanowi¢ sie nad
rozmieszczeniem wyswietlacza, poniewaz przednia
ramka moze powodowac zaktdcajgce odbicia od
Swiatta otoczenia i jasnych powierzchni)

Odbijanie

1,5% (typowe.)

Charakterystyki sSrodowiskowe

Temperatura

Dziatanie

0°Cdo35°C

Bez dziatania

Przechowywanie: -20 °C do 65 °C (-4 °F do 140 °F)
Transport: -20 °C do 65 °C (-4 °F do 140 °F)

Wilgotnosc¢

Dziatanie

10% do 80% (bez kondensacji)

Bez dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Transport: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokosé nad poziomem morza

Dziatanie

Maks. 5 000 m (16 404 stop)

Bez dziatania

maks. 12 191 m (40 000 stop)

Odprowadzanie ciepta

580,21 BTU/godzine (maksymalne)
341,30 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzadzania zasilaniem

Jesli w komputerze zainstalowana jest karta graficzna lub oprogramowanie
zgodne z VESA DPM™, monitor automatycznie redukuje zuzycie energii,

gdy nie jest uzywany. Okresla sie to jako Tryb oszczedzania energii*. Jesli
komputer wykryje wejscie z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia wejscia,
automatycznie wznowi dziatanie. Nastepujgca tabela pokazuje zuzycie energii i
sygnalizacje tej funkcji automatycznego oszczedzania energii:

Tryby VESA SYnehr - Synchr. ., 0 Wskaznik o . ie energii
pozioma pionowa zasilania

Normalne . 100 W (typowe)/

dziatanie Aktywna  Aktywna  Aktywna Biaty 170 W (maksymalne)
Mniej niz 0,5 W

Tryb wyt. Nieaktyw- Nieaktyw- Wiyt Jarzy sie M::Z EZ 1ow

kt SCi ’ biat ’
aktywnosci na na na biato (z hubem USB)
Wytaczenie - - Wiyt Mniej niz 0,5 W
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% UWAGA: Monitor uzyska potwierdzony stan wytgczenia aktywnosci, po
okoto 1 minucie od przejscia do trybu wytaczenia aktywnosci.

OSD dziata wytgcznie w trybie normalnych operacji. Po nacisnieciu dowolnego
przycisku w trybie wytgczenia aktywnosci, wyswietlone zostang nastepujgce
komunikaty:

Dell UP2715K
There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press
the monitor button now to select the correct input source on the

On-Screen-Display menu.

omonr)

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

% UWAGA: Zerowe zuzycie energii w trybie WYL. mozna uzyskac wytacznie
poprzez odtgczenie kabla sieciowego od monitora.

Przypisanie stykéow

Ztgcze DisplayPort (Wejscie DP i wyjscie DP)

1 19
[~
2 20
Numer styku 20-pinowa strona Numer styku 20-pinowa strona
ztgcza monitora ztgcza monitora

1 MLO (p) 11 GND
2 GND 12 ML3 (n)
3 MLO (n) 13 GND
4 ML1 (p) 14 GND
5 GND 15 AUX (p)
6 ML1 (n) 16 GND
7 ML2 (p) 17 AUX (n)
8 GND 18 HPD
9 ML2 (n) 19 DP_PWR Powrot
10 ML3 (p) 20 +3,3V DP_PWR
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Ztacze Mini DisplayPort

19 1

Numer styku

20-pinowa strona
ztacza monitora

Numer styku 20-pinowa strona

ztgcza monitora

1 GND 11 ML2 (p)
5 Wykrywanie bez 12 MLO (p)
wytgczania

3 ML3 (n) 13 GND

4 GND 14 GND

5 ML3 (n) 15 ML1 (n)
6 GND 16 AUX (p)
7 GND 17 ML1 (p)
8 GND 18 AUX (n)
9 ML2 (n) 19 GND
10 MLO (p) 20 +3,3V DP_PWR

Interfejs USB (Universal Serial Bus)
W tej czesci znajduja sie informacje o portach USB, dostepnych z tytu i na dole

monitora.

% UWAGA: Porty USB na tym monitorze, sa zgodne z USB 3.0.

Szybkos¢ Szybkos¢ przesytania Zuzycie energii

transferu danych

Super Speed 5 Gb/s 4,5 W (maksymalnie, kazdy port)
Hi-Speed 480 Mb/s 2,5 W (maksymalnie, kazdy port)
Petna szybkosc¢ 12 Mb/s 2,5 W (maksymalnie, kazdy port)

. s
W UWAGA: Do 1,5 A w porcie pobierania danych USB (port
z ikong btyskawicy) z urzadzeniami zgodnymi z BC 1.2; do 0,9 A w

pozostatych 4 portach USB pobierania danych.
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Ztgcze USB przesytania danych Ztacze USB pobierania danych

Numer styku

Nazwa sygnatu

Numer styku

Nazwa sygnatu

1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-

6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+

7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN

8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-

9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Powtoka Ekranowanie Powtoka Ekranowanie

Porty USB

e 1 przesytania danych - na dole

e 5 pobierania danych - 1 z tytu, 4 na dole

Port tadowania - jeden na pokrywie tylnej (Port z ikong btyskawicy
); obstuga szybkiego tadowania, jesli urzagdzenie jest zgodne z

BC 12

% UWAGA: Funkcjonalnos¢ USB 3.0 wymaga komputera i urzadzen
zgodnych z USB 3.0.

V; UWAGA: Dla komputerow dziatajgcych pod kontrolg systemu Windows®
7 konieczna jest instalacja Service Pack 1 (SP1). Interfejs USB monitora
dziata jedynie wtedy, gdy monitor jest wtgczony lub znajduje sie w trybie
oszczedzania energii. Po wytgczeniu monitora, a nastepnie wtaczeniu,
wznowienie normalnego dziatania przez urzgdzenia peryferyjne moze
potrwac klika sekund.
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Specyfikacje czytnika kart

Informacje ogélne

E

Czytnik kart pamieci flash to urzagdzenie pamieci USB, ktore umozliwia
uzytkownikom oczytywanie i zapisywanie informacji z i na karte pamieci.
Czytnik kart pamieci flash jest automatycznie rozpoznawany przez systemy
operacyjne Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 Service Pack (SP1),
Windows® 8, Windows® 8.1 Windows® 10.

Po zainstalowaniu i rozpoznaniu, pojawia sie litera napedu karty pamieci
(gniazda).

Z tym napedem mozna wykonywac wszystkie standardowe operacje na
plikach (kopiowanie, usuwanie, przecigganie i upuszczanie, itd.).

UWAGA: Zainstaluj sterownik czytnika kart (na ptycie CD Sterowniki i
Dokumentacja, dostarczonej z monitorem), aby sie upewnic, ze karty
pamieci zostang prawidtowo wykryte, po wtozeniu do gniazda karty.

Wtasciwosci

Czytnik kart pamieci ma nastepujgce wtasciwosci:

Obstuga systemdw operacyjnych Microsoft® Windows® Vista, Windows®
7 Service Pack (SP1), Windows® 8, Windows® 8.1 i Windows® 10.

Urzadzenie klasy pamieci masowej (Nie sg wymagane sterowniki w
systemach Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 Service Pack (SP1),
Windows® 8, Windows® 8.1 i Windows® 10).

Obstuga roznych kart pamieci.

Nastepujaca tabela zawiera obstugiwane karty pamieci:

SD/IMS/IMMC

i g:ir:zeéa Typ kart pamieci flash
MS Pro HG, High Speed Memory Stick (HSMS), Memory
-T— Stick PRO (MSPRO), Memory Stick Duo (w Adapter),
1 MS Duo Secure Digital (Mini-SD), Secure Digital
Card, Mini Secure Digital (w Adaptor), TransFlash (SD,
", including SDHC), MultiMediaCard (MMC)
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Maksymalna pojemnos¢ kart obstugiwana przez czytnik kart
UP2715K

Maksymalna
Lo . obstugiwana
Typ karty Specyfikacja obstugi pojemnosé wg. UP2715K
specyfikacji
Memory Stick Pro-HG
MS Pro HG z obstugg szybkosci 32 GB Obstugiwane
USB 3.0
MS Duo Specyflkaqa Memory 32 GB Obstugiwane
Stick Duo
Karta pamieci SD z
SD obstugg szybkosci USB 1 TB Obstugiwane
3.0
MMC specyfikacja systemu 55 g Obstugiwane
Multi Media Card
Ogolne

Wysokiej szybkosci urzgdzenie USB 2.0/3.0 (Zgodnos¢

Typ potaczenia z wysokiej szybkosci urzgdzeniem USB)

Obstugiwane Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 Service Pack
systemy operacyjne (SP1), Windows® 8, Windows® 8.1 i Windows® 10

Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowac w dowolnym systemie zgodnym z Plug and
Play. Monitor automatycznie udostepnia dla systemu komputerowego dane
EDID (Extended Display Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display
Data Channel), dlatego system moze sie sam konfigurowac i zoptymalizowac
ustawienia monitora. Wiekszosc instalacji monitorow jest automatyczna; jesli
to wymagane, mozna wybrac inne ustawienia. W celu uzyskania dalszych
informacji o zmianie ustawien monitora, sprawdz Uzywanie monitora.

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu wytwarzania monitora LCD, moze sig zdarzy¢, ze jeden

lub wiecej pikseli zostanie utrwalony w niezmienionym stanie, czego prawie
nie widac i nie wptywa to na jakos¢ lub uzytecznos¢ wyswietlacza. Dalsze
informacje o polityce jakosci i pikseli monitora LCD, mozna sprawdzi¢ na
stronie pomocy technicznej Dell, pod adresem: http://www.dell.com/support/
monitors.

20 @ O monitorze


http://www.dell.com/support/monitors
http://www.dell.com/support/monitors

Wskazéwki dotyczgce konserwacji

Czyszczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytad i
zastosowac sie do zalecen z czesci Instrukcje bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczy¢ od gniazdka
elektrycznego kabel zasilajgcy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen:

Do czyszczenia ekranu antystatycznego, nalezy uzyc miekka, czysta
szmatke zwilzong wodg. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych
chusteczek do czyszczenia ekranu lub srodkéw odpowiednich do
czyszczenia powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzenu,
rozcienczalnika, amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych lub
sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora uzy¢ szmatki, lekko zwilzonej cieptg woda.
Nalezy unikac uzywania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz
niektére detergenty pozostawiajg na monitorze mleczny osad.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek
nalezy wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie
monitorow w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych
Sladow, bardziej widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.
Aby utrzymac najlepsza jakos¢ obrazu na monitorze nalezy stosowac
dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wytgcza¢ monitor, gdy
nie jest uzywany.
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Ustawienia monitora
Zaktadanie podstawy

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtgczona .

W UWAGA: Ta instrukcja mocowania podstawy ma zastosowania do
podstawy dostarczonej z monitorem. Dla innych rozwigzan montazu
(opcjonalne), nalezy sprawdzi¢ ich odpowiednie instrukcje montazu.

Aby zamocowac podstawe monitora:
1. Zdejmij pokrywe monitora i ustaw na niej monitor.

2. Dopasuj dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do rowkow z tytu
monitora.

3. Nacisnij podstawe, az do zaskoczenia na miejsce.

Podtaczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
nalezy sie zastosowac do zalecen z czesci Instrukcje bezpieczenstwa.
W celu podtgczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.
2. Podtacz kable DP (DisplayPort) do odpowiedniego portu wideo z tylu
komputera.

W ; UWAGA: Nie nalezy uzywac wszystkich kabli w tym samym komputerze.
Wszystkich kabli mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy sg podtgczone do
roznych komputerow z odpowiednimi systemami wideo.
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Podtaczanie kabli DP
Rodzaje kabli DP

Kabel DP-DP (2x)

Odtaczane zaciski kabli

93@ o)
0 |: =l Io |

o

Kable DP—mDP (2x)

Odtaczane zaciski kabli

o

e [
® [

o

G Q Identyczny kabel

Kabel mDP-mDP (1x)

@ =] (= [
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1. W celu podtgczenia kabli DP,
wykonaj zamieszczone ponizej
instrukcje.

2.Wtgcz monitor naciskajac przycisk
wt./wyt. zasilania.

3.Wtacz zasilanie/uruchom system
komputera.

4.W razie potrzeby zmier rozdzielczosc

1. Quadro K2200, K4200

Podstawowy port DP
(Port 0)

== (|JE

@ Kabel DP-DP (@ )
Podtacz port DP1 na
monitorze do portu
Podstawowy port DP
(Port 0) na karcie grafic-
znej NVidia

@ Kabel DP-DP
Podtacz port DP2 na
monitorze do drugiego
portu DP na karcie
graficznej NVidia

K vwica: © i ©
nalezy podtaczy¢ do
sygnatu z obstugiwang
rozdzielczoscig do
5K3K.

2. Quadro K5200
Podstawowy port DP
(Port 0)
ofEEE| ) =
oA Ao
o] O § LD
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na 5120 x 2880 60Hz.

¢ Zalecana lista kart:
Seria Quadro, np.: K2200, K4200, K5200
Seria GeForce, np.: GTX980, GTX970 i GTX960.
* Wymagania karty graficznej:
Dwa porty DP zgodne z DP1.2 z obstuga HBR2,
DisplaylD 1.3, obstuga funkcji kafelkowania.
« Wersja sterownika Nvidia:
rev 347.88 lub nowszy
http://www.nvidia.com/Download/Find.aspx

Rozwigzywanie problemoéw

1. Nie wyswietla sie ekran BIOS/Post,
czarny ekran podczas BIOS/Post,
dtugo wyswietlany czarny ekran,
przy wybudzaniu monitora z
uspienia:

* Upewnij sie, ze monitor DP 1 jest
podtgczony do portu O karty grafic-
znej, a DP 2 jest podtgczony do portu
1. Wytacz i wtgcz monitor i uruchom
ponownie system PC.

« W celu przyspieszenia inicjowania
monitora, wytgcz monitor
Uspienie przez OSD (Menu>Energy
Settings (Ustawienia
zasilania)>Monitor Sleep (Uspienie
monitora) > Disable (Wytacz))

2. Zmiana rozdzielczosci 5K3K po
przywrdceniu ze stanu oczekiwania
PC/ hibernacji/ po ponownym
uruchomieniu:

« Wytacz uspienie monitora przez OSD
(Menu > Energy Settings (Ustawienia
zasilania) > Monitor Sleep (Uspienie
monitora) > Disable (Wytacz)).

* Upewnij sig, ze DP 11 DP 2 sg
podtaczone odpowiednio do Port0 i
Portl karty graficznej.

3. Nie mozna uzyskac rozdzielczosci
5k3k lub niestabilny obraz przy tej
rozdzielczosci:

« Wykonaj czystg instalacje poprzez
wybranie opcji ,Niestandardowa" i
zaznaczenie pola wyboru ,Wykonaj
czystg instalacje”

« Upewnij si, ze posiadana karta
graficzna obstuguje 5k3k.

« Do potgczenia z komputerem PC uzyj
wytgcznie dostarczonych kabli DP.
Kabel bez certyfikatu DP lub stabej
jakosci kabel DP, moze pogorszyc¢
integralnos¢/przepustowosc sygnatu,
powodujgc pogorszenie jakosci
dziatania.



1. W celu podtaczenia kabli DP, wykonaj
zamieszczone ponizej instrukcje.

2. Wtgcz monitor naciskajgc przycisk wt./
wyt. zasilania.

3. Wtagcz zasilanie/uruchom system komputera.

4. W trybie BIOS/Post, nalezy obserwowac

zawartosc ekranu.

5. W razie potrzeby zmien rozdzielczosc na
5120 x 2880 60Hz.

(5

r

1. Karta graficzna z portami

DP

Kabel DP-DP (@ )
Podtacz port DP1 na
monitorze, do dowol-
nego portu DP na karcie
graficznej

Kabel DP-DP

Podtacz port DP2 na
monitorze, do dowol-
nego portu DP na karcie
graficznej

mDP DPL DP2
s a==a

0

2. Karta graficzna z

portami mDP

e6 (=) ]

Kable DP-mDP (2x)

Podtacz dowolny port DP
na monitorze, do dowol-
nego portu DP na tej samej
karcie graficznej

e Zalecana lista kart:
Seria FirePro, np.: W9100, W7100, itp
Seria Radeon, np.: R9 295X2, HD7990, itp.
Upewnij sie, ze karta graficzna ma 2 lub wiecej wyjs¢ DP.
Szczegotowe informacje dostepne w portalu AMD.

+ Wymagania karty graficznej:
Dwa porty DP zgodne z DP1.2 z obstugg HBR2, Display|D
1.3, obstuga funkcji kafelkowania.

* Wersja sterownika AMD:
wersja pozniejsza niz 14.50 lub nowsza
http://support.amd.com/en-us/download

Rozwigzywanie problemoéw

1. Nie wyswietla sie ekran BIOS/Post,
czarny ekran podczas BIOS/Post,
dtugo wyswietlany czarny ekran, przy
wybudzaniu monitora z u$pienia:

* W celu przyspieszenia inicjowania
monitora, wytacz monitor
Uspienie przez OSD (Menu>Energy
Settings (Ustawienia zasilania)>Monitor
Sleep (Uspienie monitora) > Disable
(Wytacz))

2. Zmiana rozdzielczosci 5K3K po
przywroceniu ze stanu oczekiwania
PC/ hibernacji/ po ponownym
uruchomieniu:

« W niektorych przypadkach, karta
graficzna moze nie wykrywac
monitora prawidtowo, po przejsciu
monitora do trybu uspienia.

« Wytgcz uspienie monitora przez OSD
(Menu > Energy Settings (Ustawienia
zasilania) > Monitor Sleep (Uspienie
monitora) > Disable (Wytgcz)).

« Uruchom ponownie komputer PC

3. Nie mozna uzyskac rozdzielczosci
5k3k lub niestabilny obraz przy tej
rozdzielczosci:

« Przed rozpoczeciem instalacji nowego
sterownika odinstaluj starszg wersje
sterownika karty graficznej (Menedzer
urzgdzen -> Karta graficzna ->
QOdinstaluj)

« Upewnij sie, ze posiadana karta
graficzna obstuguje 5k3k.

« Do potgczenia z komputerem PC uzyj
wytgcznie dostarczonych kabli DP.
Kabel bez certyfikatu DP lub stabej
Jjakosci kabel DP, moze pogorszy¢
integralnos¢/przepustowosc sygnatu,
powodujgc pogorszenie jakosci
dziatania

« Podtgez tylko DP1 na monitorze do
dowolnego portu DP Kkarty graficznej.
Witacz zasilanie monitora i systemu
PC. Po uzyskaniu stabilnego obrazu
(np. o rozdzielczosci 4k2k), podtacz
DP2 monitora do innego portu DP tej
samej karty graficznej.
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3. Instrukcja podtaczenia dla rozdzielczosci 5K3K (maks.) z kartami

graficznymi Intel (Dwa kable DP)

1. W celu podtgczenia kabli DP, wykonaj 3. Witacz zasilanie/uruchom system komputera.
zamieszczone ponizej instrukcje. 4. W trybie BIOS/Post, nalezy obserwowac

2. Wtgcz monitor naciskajac przycisk wt./ zawartosc ekranu.
wyt. zasilania. 5. W razie potrzeby zmien rozdzielczo$¢ na

5120 x 2880 60Hz.

¢ Zalecana lista kart:
Karta graficzna z chipsetem Intel
Broadwell, wyposazona w dwa gniazda
wejscia DP.

« Wymagania karty graficznej:
Dwa porty DP zgodne z DP1.2 z obstuga
HBR2, DisplayID 1.3, obstuga funkcji
kafelkowania.

* Wersja sterownika Intel:
rev 10.18.10.3510 lub nowszy.

o o o ) Rozwigzywanie problemoéow
=] 1. Nie wyswietla sie ekran BIOS/Post,
czarny ekran podczas BIOS/Post,
B N dtugo wyswietlany czarny ekran, przy

Uspienie przez OSD (Menu>Energy
Settings (Ustawienia zasilania)>Monitor
Sleep (Uspienie monitora) > Disable
(Wytacz)).

. Brak mozliwosci wyswietlania w
rozdzielczosci 5120 x 2880 60Hz :
Upewnij sie, ze oba porty DP zrodta
obstugujg DP1.2. Jesli 2 porty DP ze
Zrédta pochodzg od jednego kanatu
DP1.2, przepustowosc¢ nie bedzie

@ Kabel DP-DP () wystarczajaca do obstugi SK3K 60Hz
(np. niektore systemy dokujace).

. Zmiana rozdzielczosci 5K3K po

. przywréceniu ze stanu oczekiwania

port_u DP_na karcie PC/ hibernacji/ po ponownym
graficznej uruchomieniu:

© Kabel DP-DP Odpowiednio Portl.

Podtacz port DP2 na W niektorych przypadkach, karta

wybudzaniu monitora z uspienia:
W celu przyspieszenia inicjowania
monitora, wytgcz monitor

N

oo
|

g

-

Podtacz port DP1 na
monitorze, do dowolnego

w

monitorze, do dowolnego graficzna moze nie wykrywac moni-
portu DP na karcie tora prawidtowo, po przejsciu moni-
graficznej tora do trybu uspienia.

Wytacz uspienie monitora przez OSD
(Menu > Energy Settings (Ustawienia
zasilania) > Monitor Sleep (Uspienie
monitora) > Disable (Wytacz)).
« Uruchom ponownie komputer PC.
4. Nie mozna uzyskac rozdzielczosci
5k3k lub niestabilny obraz przy tej
rozdzielczosci:
Upewnij sie, ze posiadana karta
graficzna obstuguje 5k3k.
Do potaczenia z komputerem PC uzyj
wytacznie dostarczonych kabli DP.
Kabel bez certyfikatu DP lub stabej
jakosci kabel DP, moze pogorszyc¢
integralnos¢/przepustowosc sygnatu,
powodujgc pogorszenie jakosci
dziatania.
. Rozciagniety obraz:
Upewnij sie, ze monitor DP2 jest
prawidtowo podtaczony do karty
L ) graficznej.

i
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4. Instrukcja podtaczenia dla rozdzielczosci 4K2K (maks.) (Pojedyn-

czy kabel DP)

1. W celu podtgczenia kabli DP,
wykonaj zamieszczone ponizej

instrukcje.

2.Wtgcz monitor naciskajac przycisk

wt./wyt. zasilania.

3.Wtacz zasilanie/uruchom komputer

lub notebook.

4.W razie potrzeby zmier rozdzielczosc

1. Notebook z portem DP

@ Kabel DP - mDP (1x)

@ Uzyj jednego z kabli DP
—mDP do potgczenia portu
mDP na monitorze z
portem DP notebooka.

2. Notel
mDP

book z portem

== 3P

G Kabel mDP — mDP (1x)
Podtacz port mDP na
monitorze do dowolnego
portu mDP notebooka.

na 3860 x 2160 60Hz.

« Wymagania karty graficznej:

Pojedynczy port DP zgodny z
DP1.2 z obstugg HBR2.

Rozwigzywanie probleméw

1. Nie wyswietla sie ekran
BIOS/Post, czarny ekran podczas
BIOS/Post, dtugo wyswietlany
czarny ekran, przy wybudzaniu
monitora z uspienia:

W celu przyspieszenia inicjowania
monitora, wytgcz monitor
Uspienie przez OSD
(Menu>Energy Settings
(Ustawienia zasilania)>Monitor
Sleep (Uspienie monitora) >
Disable (Wytacz)).

. Pusty ekran :

Upewnij sie, ze karta graficzna
obstuguje DP1.2 (starsza wersja
DP nie jest obstugiwana przez
UP2715K).

3. Nie mozna uzyskac
rozdzielczosci 5k3k lub niesta-
bilny obraz przy tej
rozdzielczosci:

Upewnij sie, ze posiadana karta
graficzna obstuguje 4k2k.

Do potaczenia z komputerem PC
uzyj wytacznie dostarczonych
kabli DP.

Kabel bez certyfikatu DP lub stabej

jakosci kabel DP, moze pogorszyc
integralnos¢/przepustowosc
sygnatu, powodujgc pogorszenie

jakosci dziatania.

N
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1. Wykonaj polecenia instrukcji 3.Wtgcz komputer.

podtaczenia. 4.W razie potrzeby zmien rozdzielczosc
2.Wtgcz monitor naciskajac przycisk na 5120 x 2880 30Hz.

wt./wyt. zasilania

Lista zalecanych stacji dokujacych:
Dell E-Port Plus Advanced Port
Replikator z USB 3.0 do dokowania
notebookow Dell z nastepujgcymi
wewnetrznymi kartami graficznymi
a) Karty graficzne Nvidia

Seria KX000 lub KX200

(sterownik r344.11 lub nowszy)
b) Karty graficzne AMD

Seria WX100

(sterownik r14.501.x lub nowszy)
Na przyktad: Dell Precision M4800, M6800.

Rozwigzywanie problemoéw
1. Nie wyswietla sie ekran BIOS/Post, czarny
ekran podczas BIOS/Post, dtugo wyswietlany
czarny ekran, przy wybudzaniu monitora z
uspienia:
W celu przyspieszenia inicjowania monitora,
wytgcz uspienie monitor przez OSD
(Menu>Energy Settings (Ustawienia zasilania)
>Monitor Sleep (Uspienie monitora) > Disable
(Wytacz))
. Brak mozliwosci wyswietlania w rozdzielczosci
5120 x 2880 60Hz :
Upewnij sig, ze oba porty DP obstugujg DP1.2
HBR2, DisplayID 1.3 i funkcje kafelkowania.
Dell E-Port Plus Advanced Port

N

e Kabel DP-DP ( &= ) % UWAGA: @ i @ Replikator z systemem dokowania USB 3.0
Podtacz port DP1 na nalezy podtaczy¢ do obstuguje wytgcznie rozdzielczos¢ do 5k3k
monitorze, do dowolnego sygnatu z obstugiwana 30Hz, »
portu DP na stacji rozdzielczoscia do « 4k2k nie jest obstugiwane w 2-kablowej
dokujacej: 5K3K. konfiguracji dokowania DP. Aby uzyskac

@ Kabel DP-DP rozdzielczosc 4k2k, podtacz pojedynczy kabel
Podtacz port DP2 na DP z portu DP doku "Video 2, do portu miniDP
monitorze, do monitora

[

dowolnego portu DP . Zmiana rozdzielczosci 5K3K po przywréceniu
na stacji dokujacej: ze stanu oczekiwania PC/ hibernacji/ po
ponownym uruchomieniu:

W niektorych przypadkach, karta graficzna moze
Instrukcja potaczer’! dla 4K2K 60Hz nie wykrywa¢ monitora prawidtowo, po

\ przejsciu monitora do trybu uspienia.
mDP DP1 DP2
=]

. Wytgcz uspienie monitora przez OSD (Menu >
Video 2 Energy Settings (Ustawienia zasilania) > Monitor
@® Kabel DP - mDP (1x)
@ Uzyj jednego z kabli Upewnij sig, ze posiadana karta graficzna
putera - pogorszy¢ integralnosé/przepustowosé sygnatu,
G J ¢ J dokujacej.

Port DP Sleep (Uspienie monitora) > Disable (Wytacz))
DP -mDP do obstuguje 5k3k.
©:® powodujgc pogorszenie jakosci dziatania
28 @ Ustawienia monitora
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Uruchom ponownie komputer PC
. Nie mozna uzyskac rozdzielczosci 5k3k lub
niestabilny obraz przy tej rozdzielczosci:
potaczenia portu Do potgczenia z komputerem PC uzyj
mDP nha monitorze z [=5] wytacznie dostarczonych kabli DP. Kabel bez
portem DP kom- n certyfikatu DP lub stabej jakosci kabel DP, moze
. Rozciagnigty obraz:
Upewnij sig, ze port DP2 monitora jest
prawidtowo podtgczony do portu DP stacji

v




Podtaczenie kabla USB 3.0

Po zakonczeniu podtaczania kabli DP-mDP, wykonaj procedure ponizej w celu

podtgczenia kabla USB 3.0 do komputera i dokoncz ustawienia monitora:

1. Podtgcz port przesytania danych USB 3.0 (dostarczony kabel) do
odpowiedniego portu USB 3.0 komputera.

2. Podtacz urzadzenia peryferyjne USB 3.0 do portéw pobierania danych USB
3.0 monitora.

3. Podtacz kable zasilajgce komputera i monitora do pobliskiego gniazda
zasilania.

4. Wtacz monitor i komputer.
Jesli na monitorze wyswietli sie obraz, instalacja jest zakonczona. Jesli
na monitorze nie zostanie wyswietlony obraz, sprawdz Rozwigzywanie
problemow.

/\ PRZESTROGA: Grafiki stuzg wytgcznie jako ilustracje. Wyglad komputera
moze byc¢ inny.
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Organizacja przebiegu kabli

1:!

Po podtaczeniu do monitora i komputer wszystkich niezbednych kabli, (Patrz
Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtgczaniu kabli), uzyj
ghiazda prowadzenia kabli do organizacji przebiegu wszystkich kabli, jak na
ilustracji powyzej.

Zaktadanie pokrywy kabli

)

1

—ﬁ
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Zdejmowanie podstawy

% UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu LCD podczas zdejmowania
podstawy nalezy sie upewnic, ze monitor zostat umieszczony na miekkiej,
czystej powierzchni.

% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawa. W celu instalacji z innymi
rozwigzaniami montazu (opcjonalne), nalezy sprawdzi¢ odpowiednig
instrukcje montazu.

Aby zdjg¢ podstawe:
1. Umies¢ monitor na ptaskiej powierzchni.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Unies podstawe i odtgcz jg od monitora.
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Mocowanie na $cianie (opcja)

[T o | 1111101

(Wymiary $ruby: M4 x 10 mm).
Sprawdz instrukcje dotgczong do zestawu montazowego zgodnego z VESA.

1

32

Pot6z panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym,
ptaskim stole.

Zdejmij podstawe.

Uzyj wkretaka, aby wykrecic¢ cztery sruby mocujace ptaskg pokrywe.
Zamocuj wspornik montazowy z zestawu do mocowania na scianie do
monitora.

Zamontuj monitor na scianie wykonujgc instrukcje dostarczone z
zestawem do montazu na Scianie.

UWAGA: Do uzywania wytgcznie ze wspornikami do montazu na $cianie z
certyfikatem UL o minimalnym udzwigu/nosnosci 7,35 kg.
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Uzywanie monitora

Uzywanie elementow sterowania na panelu

przednim

Uzyj elementow sterowania z przodu monitora do regulacji charakterystyk
wyswietlanego obrazu. Podczas uzywania tych przyciskow do regulacji
elementow sterowania, OSD pokazuje wartosci numeryczne charakterystyk

podczas ich zmiany.

Volume

Input Source

Menu

Exit

W ponizszej tabeli opisano przyciski na panelu przednim:

Przycisk na panelu
przednim

Opis

)

1 Shortcut key/
Volume
(Przycisk skrétu/
Gtosnosc)

Przycisk ten umozliwia bezposredni dostep do
menu Gtosnosc.

2 Shortcut key/
Input Source
(Przycisk skrotu/
Zrodto wejscia)

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Zrodto wejécia.
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s

Menu

Uzyj przycisk Menu do uruchamiania menu
ekranowego (OSD) i wyboru menu OSD. Patrz
Dostep do systemu menu.

H

Exit (Zakoncz)

Uzyj przycisk Exit (Zakoncz) w celu powrotu do
menu gtownego lub wyjscia z gtdwnego menu
OSD.

5 Power (with
power light
indicator)(Zasilanie
(z kontrolka
zasilania))

Uzyj przycisk Power (Zasilanie) do wtgczania i
wytgczania monitora.

Biate swiatlo LED wskazuje, ze monitor jest
witgczony i w petni funkcjonalny.

Jarzace sie, biate swiatto LED, wskazuje tryb
oszczedzania energii DPMS.

Przycisk na panelu przednim

Uzyj przyciskéw z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

Przycisk
na panelu Opis
1 przednim
Uzyj przycisku Up (W gore) do regulacji
1 (zwiekszenia zakresow) elementdéw w menu
2 Up (W gore) OSD.
Uzyj przycisk Down (W dét), do regulacji
2 Down (W (zmnieé)sgeDnia zakresow) elementow w
3 do) menu .
3 Uzyj przycisk OK do potwierdzania wyboru.
4 OK
4 Uzyj przycisk Back(Cofnij), aby powrocic¢ do

Back(Cofnij) poprzedniego menu.
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu

% UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia a nastepnie przejdziesz do innego
menu lub opuscisz menu OSD, monitor automatycznie zapisze te zmiany.
Zmiany zostang takze zapisane, po ich zmianie a nastepnie zaczekaniu na
znikniecie menu OSD.

1. Nacisnij przycisk Menu, aby uruchomi¢ menu OSD i wyswietlic menu
gtowne.

Dell UP2715K Energy Use iy

sl
- Brightness/Contrast
v

-E Input Source

... Color
D Display
(] Audio

\17 Energy
g Menu
* Personalize

E Others

() G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz

2. Nacisnij przyciski i w celu przechodzenia pomiedzy opcjami
ustawien. Po przesunieciu z jednej ikony na drugg, zostanie podswietlona
nazwa opcji. Sprawdz w nastepujacej tabeli petng liste wszystkich opcji
dostepnych dla monitora.

3. Nacisnij raz przyciski lub , aby aktywowac podswietlong opcje.
Nacisnij przyciski i , aby wybra¢ wymagany parametr.

5. W celu wykonania zmian nacisnij przycisk ma aby przejs¢ do paska
suwaka, a nastepnie uzyj przycisk lub , zgodnie ze wskaznikami w
menu.

6. Naciénij jeden raz przycisk jm,. aby powrdci¢ do menu gtéwnego aby
wybrac inng opcje lub nacisnij dwa albo trzy razy przycisk . aby wyjs¢ z
menu ekranowego.
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Menu i

Ikona podmenu Opis
Energy Use Ten miernik pokazuje poziom energii zuzywanej
(Zuzywana przez monitor w czasie rzeczywistym.
energia)
0 Brightness/ Uzyj tego menu do uaktywnienia regulacji
B Contrast Brightness/Contrast (Jasnos¢/Kontrast).
(Jasnoscl Dell UP2715K Energy Use it
KontraSt) -:‘:):— Brightness/Contrast
E Input Source
... Color
D Display
[]j Audio
W7 Energy
% Menu
* Personalize
E Others
G (] Resolution: 5120x2880, 60Hz
Brightness Brightness (Jasnos¢) reguluje luminancje
(Jasnosc) podswietlenia.
Nacisnij przycisk Y, aby zwiekszy¢ jasnos¢ i
nacisnij przycisk [ aby zmniejszy¢ jasnos¢ (min.
0 ~ maks. 100).
UWAGA: Reczna regulacja Brightness (Jasnos¢)
jest wytgczona, po ustawieniu Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych) na CAL1 lub CAL2.
Contrast Wyreguluj najpierw Brightness (jasnos¢), a
(Kontrast) nastepnie wyreguluj Contrast (Kontrast), tylko

wtedy, gdy jest konieczna dalsza regulacja.

Nacisnij przycisk [, aby zwiekszy¢ kontrast i
nacisnij przycisk K w celu zmniejszenia kontrastu
(min. O ~ maks. 100).

Funkcja Contrast (Kontrast) reguluje stopien
roznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi miejscami
na ekranie monitora.

UWAGA: Reczna regulacja Contrast (Kontrast) jest

wytgczona, po ustawieniu Preset Modes (Tryby
ustawien wstepnych) na CAL1 lub CAL2.
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Input Source
(Zrodto

Uzyj menu Input Source (Zrédto wejscia) do
wyboru miedzy réznymi sygnatami wideo, ktore

wejscia) mozna podtgczy¢ do monitora.
Dell UP2715K Energy Use Hinmnimn
-:‘:):— Brightness/Contrast DP (5K3K) &) &=
] Input Source v~ mDP (4K2K) |
... Color
D Display
D:] Audio
N7 Energy
a Menu
* Personalize
E Others
o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
DP (5K3K) Wybierz wejscie DP (5K3K) , gdy uzywane jest
ztgcze DisplayPort (DP). Naciénij przycisk B aby
wybrac zrodto wejscia DisplayPort.
mDP (4K2K) Wybierz wejscie mDP (4K2K), gdy uzywane jest

ztgczeMini DisplayPort (DP). Naci$nij przycisk [,
aby wybrac¢ zrédto wejscia Mini DisplayPort.

H Color (Kolor)

Uzyj menu Color Settings (Ustawienia koloru) do
requlacji ustawien koloréw monitora.

Dell UP2715K Energy Use Il
{‘:):' Brightness/Contrast Input Color Format » RGB

E Input Source Gamma » PC

.'. Color Preset Modes » Standard

D Display Reset Color Settings

Dj Audio

\_7 Energy

E Menu

* Personalize

—
=2 Others

o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
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Input Color Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

Format . ¢ RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest
(Wprowadz podtaczony do komputera lub odtwarzacza
format koloru) DVD, za pomocga kabla HDMI lub DP/Mini DP.

e YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD
obstuguje tylko wyjscie YPbPr.

Gamma Umozliwia ustawienie Gamma na PC lub MAC.

Preset Modes  Umozliwia wybor z listy trybdw wstepnych
(Tryby ustawien ustawien koloru.
WStepnyCh) Dell UP2715K Energy Use 1

e
-'O’- Brightness/Contrast Input Color Format Standard
v —

E Input Source Gamma Multimedia
Preset Modes Movie
D Display Reset Color Settings Game
[(] Audio Paper
N7 Energy Color Temp.
g Menu Color Space

* Personalize Custom Color

—
= Others

Us<>

o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz

¢ Standard (Standardowe): tadowanie
domyslnych ustawien koloru monitora. To jest
domyslny tryb ustawien wstepnych.

e Multimedia: tadowanie ustawien koloru,
idealnych do aplikacji multimedialnych. Ma
zastosowanie wytacznie do wejscia HDMI z
taktowaniem CEA (domena koloréw YUV).

¢ Movie (Film): tadowanie ustawien kolordw,
idealnych do filméw. Ma zastosowanie
wytgcznie do wejscia HDMI z taktowaniem
CEA (domena kolorow YUV).

e  Game (Gra): tadowanie ustawien kolordw,
idealnych do wiekszosci gier.

e  Paper (Papier): tadowanie ustawien jasnosci
i ostrosci, idealnych do przegladania tekstu.
Wymieszanie kolorow tta tekstu w celu
symulacji papieru, bez zmiany kolorowych
obrazdw. Ma zastosowanie wytgcznie do
formatu wejscia RGB.
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e Color Temp. (Temp. barwowa): Kolory
ekranu wydajg sie byc cieplejsze z odcieniem
czerwono/zottym, przy suwaku ustawionym
na 5000K lub chtodniejsze z odcieniem
niebieskawym, przy suwaku ustawionym na 10
00O0K.

e Color Space (Przestrzen koloréw): Umozliwia
wybor przestrzeni kolorow: Adobe RGB,
sRGB, CAL1, CAL2.

Color Space

sRGB

CALL

CAL2

— Adobe RGB: Ten tryb jest zgodny z Adobe
RGB (Pokrycie 99%).

— sRGB: 100% emulacja sRGB.

— CAL1/CAL2: Wstepny tryb skalibrowany
przez uzytkownika z uzyciem
oprogramowania do kalibracji Dell
Ultrasharp Color Calibration Software lub
innego oporgramowania zatwierdzonego
przez Dell. Dell Ultrasharp Color Calibration
Software dziata z kolorymetrem X-rite
i1Display Pro. ilDisplay Pro mozna
zakupi¢ w Dell Electronics, na stronie
sieci web Software and Accessories
(Oprogramowanie i akcesoria).

UWAGA: Doktadnosc sRGB, Adobe RGB, CAL1 i
CAL2 jest zoptymalizowana dla formatu koloru
wejscia RGB.

UWAGA: Factory Reset (Zerowanie do ustawien

fabrycznych) usunie wszystkie skalibrowane dane
w CAL1i CAL2.
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e  Custom Color (Kolory niestandardowe):
Umozliwia reczng regulacje ustawien
kolorow. Nacisnij przyciski Y | kd w celu
regulacji wartosci koloréw Czerwony, Zielony
i Niebieski i utworzenia wtasnego trybu
ustawien wstepnych koloru.

Uzyj przyciskéow I i B do wyboru Gain
(Wzmocnienie), Offset (Przesuniecie), Hue
(Barwa), Saturation (Nasycenie).

Custom Color

Offset

Hue

Saturation

— Gain (Wzmocnienie): Wybierz w celu
regulacji poziomu wzmocnienia sygnatu
wejscia RGB (domyslne wartosci to 100).

— Offset (Przesuniecie): Wybierz w celu
regulacji wartosci przesuniecia poziomu
czerni RGB (domyslna wartosc¢ to 50)

w celu kontroli podstawowego koloru
monitora.

— Hue (Barwa): Wybierz w celu indywidualne;j
requlacji wartosci barwy RGBCMY
(domyslna wartos¢ to 50).

— Saturation (Nasycenie): Wybierz w celu
indywidualnej requlacji wartosci nasycenia
RGBCMY (domyslna wartos¢ to 50).
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Hue (Barwa)

Ta funkcja przesuwa kolor obrazu wideo w
kierunku zielonego lub purpurowego. Uzywane do
dopasowania wymaganego koloru odcienia skory.
Uzyj I lub kd do regulacji barwy w zakresie od ‘0’
do "100".

Nacisnij B w celu zwiekszenia odcienia zielonego
obrazu wideo.

Naciénij B w celu zwiekszenia odcienia
purpurowego obrazu wideo.

UWAGA: Regulacja barwy dostepna jest jedynie dla
trybow Film i Gra.

Saturation
(Nasycenie)

Funkcja ta umozliwia regulacje nasycenia koloru
obrazu wideo. Uzyj 4 lub kd do regulacji
nasycenia w zakresie od ‘0’ do '100".

Nacisnij B w celu zwiekszenia
monochromatycznosci obrazu wideo.

Nacisnij R w celu zwiekszenia koloréw obrazu
wideo.

UWAGA: Regulacja nasycenia dostepna jest
jedynie dla sygnatow wejsciowych wideo.

Reset Color

Przywraca fabryczne ustawienia kolorow dla

Settings monitora.

(Resetowanie

ustawien

koloru)

Display Uzyj do regulacji obrazu Display Settings
(Wyswietlacz) (Ustawienia wyswietlania).

Dell UP2715K Energy Use Hinmmm

- - Brightness/Contrast Aspect Ratio > 16:9

7] Input Source Sharpness > 50
o Color Response Time > Fast
D Display Reset Display Settings

D:] Audio

N7 Energy

E Menu

* Personalize

—
= Others

o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
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Aspect Ratio
(Wspoétczynnik

Regulacja proporcji obrazu do Wide 16:9 (Szeroki
16:9), Auto Resize (Automatyczna zmiana

proporcji) rozmiaru), 4:3 lub 1:1.

Sharpness Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej

(Ostros¢) ostry lub bardziej miekki. Uzyj [ \ub [ do
regulacji ostrosci w zakresie od ‘0’ do "100".

Response Umozliwia ustawienie opcji Czas odpowiedzi na

Time (Czas Normal (Normalny) lub Fast (Szybki).

odpowiedzi)

Reset Display = Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych

Settings Display Settings (Ustawien wyswietlania).

(Resetowanie

ustawien

wyswietlania)

Audio

Uzyj menu Audio Settings (Ustawienia audio) do
regulacji ustawien audio.

Dell UP2715K Energy Use it

.
-©- Brightness/Contrast
Bl

Volume » 50

E Input Source
... Color
D [DINEN
IJ:] Audio
W7 Energy
g Menu
* Personalize

—
= Others

Reset Audio Settings

o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz

Volume Umozliwia zwigkszenie gtosnosci gtosnika.

(Gtosnosc) Uzyj Ead lub kd do regulacji gtosnosci gtosnika w
zakresie od ‘0" do '100'.

Reset Audio Przywraca ustawienia audio monitora do

Setting (Resetuj fabrycznych ustawien domyslnych.

ustawienia

audio)
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Energy
(Energia)

Dell UP2715K Energy Use 1

':0:' Brightness/Contrast Power Button LED » On During Active
v

E Input Source

o'e Color Monitor sleep » Enable
[ pisplay Reset Energy Settings

D:] Audio

N7 Energy

E Menu

* Personalize

—
= Others

(o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz

Power Button

Umozliwia ustawienie wtgczenia lub wytgczenia

LED (Dioda wskaznika LED zasilania w celu oszczedzania
LED przycisku energii.

zasilania)

UsB *Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie dziatania

USB, w trybie oczekiwania monitora.

UWAGA: Wt./WYt. USB w trybie oczekiwania, jest
dostepne wytacznie przy odtgczonym kablu USB
przesytania danych. Przy podtgczonym kablu USB
przesytania danych, ta opcja bedzie wyszarzona.

Monitor Sleep
(Uspienie
monitora)

Umozliwia ustawienie wtgczenia lub wytgczenia
uspienia monitora.

Reset Energy
Settings
(Resetowanie
ustawien
energii)

Wybierz opcje w celu przywrécenia domyslnych
ustawien Energy Settings (Ustawienia energii).
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Menu Dell UP2715K Energy Use 1
Al
"O" Brightness/Contrast Language » English
. A

E Input Source Transparency » 20
o' Color Timer » 205

[ pisplay Lock » Unlock

[j:] Audio Reset Menu Settings

N7 Energy

E Menu
* Personalize

E Others

(o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz

Language Opcja Language (Jezyk) umozliwia ustawienie

(Jezyk) dla OSD jednego z o$miu jezykoéw (Angielski,
Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Brazylijski
Portugalski, Rosyjski, Uproszczony chinski lub
Japonski).

Transparency  Funkcja ta stuzy do zmiany tta menu ekranowego
(Przejrzystosc) z nieprzezroczystego na przezroczyste.

Timer (Zegar)  Stuzy do ustawienia czasu, w ktorym bedzie
aktywne menu OSD, po nacisnieciu przycisku.

Uzyj przycisku [ i B do regulacji suwaka w 1
sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Lock (Blokada) Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po
wybraniu Lock (Blokada), nie mozna wykonywac
zadnych regulacji. Zablokowane sg wszystkie
przyciski.

UWAGA:

Funkcja Lock (Blokada) — Blokada programowa
(przez menu OSD) lub blokada twarda (Nacisniecie
i przytrzymanie przycisku nad przyciskiem zasilania
przez 10 sek.)

Funkcja Unlock (Odblokuj) — Tylko wytaczanie
blokady twardej (Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku nad przyciskiem zasilania przez 10 sek.)
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Reset Menu

Wybierz te opcje do przywrocenia domyslnych

Settings ustawien Menu.
(Resetowanie
ustawien
menu)
Personalize Uzytkownik moze wybrac¢ z Preset Modes (Tryby
(Personalizuj)  ustawien wstepnych), Brightness/Contrast
(Jasnosé/Kontrast), Input Source (Zrédto
wejscia), Aspect Ratio (Wspotczynnik proporcji), i
ustawic jako przycisk skrotu.
Dell UP2715K Energy Use I
0 Brightness/Contrast Shortcut Key 1 » Volume
B Input Source Shortcut Key 2 » Input Source
.'. Color Reset Personalization
[ pisplay
(] Audio
N7 Energy
=k
H Personalize
I3 Others
(o ) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
Reset Umozliwia przywrocenie domyslnego ustawienia
Personalization przycisku skrotu.
(Resetowanie
personalizaciji)
P Other (Inne) Wybierz te opcje w celu regulacji ustawien
— OSD, takich jak DDC/CI, LCD Conditioning

(Kondycjonowanie LCD), itd.

Dell UP2715K Energy Use 1Iinimi
-:‘:):— Brightness/Contrast Auto Rotate » On

E Input Source DDC/CI » Enable

o'e Color LCD Conditioning » Disable

D PINEW Reset Other Settings

[(] Audio Factory Reset Reset All Settings
\_17 Energy

g Menu

* Personalize

E Others

o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
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Auto Rotate Ten wyswietlacz jest wyposazony w czujnik

(Automatyczny orientacji. Obrocenie wyswietlacza z pozydji

obrot) poziomej do pionowej (przy montazu na
scianie), spowoduje automatyczne wyzwolenie
odpowiedniego obrotu OSD.

Po zainstalowaniu DDM (Dell Display Manager) i
z odpowiednig kartg graficzng PC, zostanie takze
odpowiednio obrécona zawartosc ekranu.

Ustaw Auto Rotate (Automatyczny obrét) na Off
(Wyt.), aby wytaczyc te funkcje.

DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command
Interface) umozliwia regulacje parametrow
monitora (jasnos¢, balans kolordw, itd.) przez
oprogramowanie komputera. Te funkcje mozna
wytgczyc poprzez wybranie Disable (Wytacz).

Witacz tg funkcje w celu uzyskania najlepszych
wrazen u uzytkownika oraz optymalnej
charakterystyki monitora.

Dell UP2715K Energy Use 1l

Al
"O: Brightness/Contrast Auto Rotate
¢

7 input Source DDC/CI v Enable
o' Color LCD Conditioning Disable
3 pisplay Reset Other Settings

D:] Audio Factory Reset

N7 Energy

E Menu

* Personalize

ys<>

(o) G ] Resolution: 5120x2880, 60Hz
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LCD Condi-
tioning (Kon-

Pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkow
zatrzymywania obrazu. Zaleznie od stopnia

dycjonowanie zatrzymywania obrazu, dziatanie programu moze
LCD) wymagac pewnego czasu. Te funkcje mozna
witgczy¢ poprzez wybranie Enable (Wtacz).
Dell UP2715K Energy Use i
-:‘:):— Brightness/Contrast Auto Rotate
E Input Source DDC/CI
.'. Color LCD Conditioning Enable
3 pisplay Reset Other Settings v Disable
D:] Audio Factory Reset
N7 Energy
E Menu
* Personalize A
\
v
) (@) Resolution: 5120x2880, 60Hz b
Reset Other Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych
Settings innych ustawien, takich jak DDC/CI.
(Resetowanie
innych
ustawien)

Factory Reset
(Resetowanie
do ustawien

fabrycznych)

Resetowanie wszystkich ustawien OSD do
fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.
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Komunikaty ostrzezen OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie
nastepujgcy komunikat:

Dell UP2715K

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 5120x2880 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

omonr)

Oznacza to, ze monitor nie moze sie zsynchronizowac z sygnatem odbieranym
z komputera. Sprawdz Specyfikacje monitora, w celu uzyskania informacji o
poziomych i pionowych zakresach czestotliwosci, ktore moze obstugiwac ten
monitor. Zalecany tryb to 5120 x 2880.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, pojawi sie nastepujacy komunikat.

Dell UP2715K

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Po przejsciu monitora do trybu, Power Save Mode (Tryb oszczedzania energii),
pojawi sie nastepujacy komunikat:

Dell UP2715K

Entering Power Save Mode

=

Uaktywnij komputer i wybudz monitor, aby uzyskac¢ dostep do OSD. Po
nacisnieciu dowolnego przycisku, oprocz przycisku zasilania, w zaleznosci od
wybranego wejscia, pojawi sie nastepujgcy komunikat:
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Dell UP2715K

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press
the monitor button now to select the correct input source on the

On-Screen-Display menu.

=3

Po wybraniu wejscia DP lub m-DP, gdy nie zostat podtagczony odpowiedni
kabel, wyswietlone zostanie pokazane ponizej, ptywajgce okno dialogowe.

Dell UP2715K

No DP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

|
www.dell.com/support/monitors

lub

Dell UP2715K

@ | No mDP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

|
www.dell.com/support/monitors

Aby uzyskac dalsze informacje, sprawdz Rozwigzywanie problemow.

Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci
W systemie Windows Vista®, Windows® 7 Service Pack (SP1) lub Windows® 8/
Windows® 8.1:

1. Wytgcznie dla Windows® 8/ Windows® 8.1, wybierz kafelek Pulpit, aby
przetaczyc¢ na klasyczny wyglad pulpitu.

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen Resolution
(Rozdzielczos$¢ ekranu).

3. Kliknij rozwijana liste rozdzielczosci ekranu i wybierz 5120 x 2880.

4. Kliknij OK.

Jesli nie jest wyswietlana opcja 5120 x 2880, moze by¢ konieczna aktualizacja

sterownika karty graficznej. W zaleznosci od komputera, wykonaj jedng z
nastepujgcych procedur:
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W przypadku posiadania komputera desktop lub komputera przenosnego Dell:

e Przejdz pod adres www.dell.com/support, wprowadz znacznik
serwisowy i pobierz najnowszy sterownik posiadanej karty graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (przenosny lub desktop):

e Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz
najnowsze sterowniki grafiki.

e Przejdz do strony sieci web karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki karty graficznej.

% UWAGA: Podczas uzywania maksymalnej rozdzielczosci w tym wyswiet-
laczu, moze byc¢ niezbedna regulacja rozmiaru czcionki. W celu zmiany
rozmiaru czcionki, przejdz do (Windows® 7 i Windows® 8/Windows® 8.1):
Panel sterowania > Wyglad i personalizacja > Wyswietlacz
W celu uzyskania szczegotowych informacji, sprawdz czesc “Instrukcja
regulacji rozmiaru czcionki”.

Uzywanie funkcji Nachylanie, Przekrecanie i
Wysuwanie w pionie
% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawga. Po zakupieniu innej podstawy

w celu uzyskania instrukcji instalacji, nalezy sprawdzi¢ odpowiedni
podrecznik instalacji podstawy.
N

v

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtgczona.
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Obracanie monitora

Przed obréceniem monitora, monitor nalezy catkowicie wysunac w pionie i
catkowicie nachyli¢ w gore, aby unikng¢ uderzenia dolng krawedzig monitora.

% UWAGA: Aby uzywac funkcji Display Rotation (Obracanie wyswietlacza)
(Widok w poziomie versus widok w pionie) komputera Dell, konieczny
jest zaktualizowany sterownik grafiki, niedostarczony z tym monitorem.
W celu pobrania sterownika grafiki, przejdz do www.dell.com/support i

sprawdz czes¢ Download (Pobieranie) pod katem najnowszych aktualizacji
sterownikéw wideo.

% UWAGA: W trybie widoku pionowego, moze wystgpi¢ pogorszenie jakosci
w aplikacjach z intensywna grafika (gry 3D, itp.).
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Rozwigzywanie problemow

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajgca sprawdzenie prawidtowosci
dziatania monitora. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo podtgczone,
ale ekran monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomic autotest monitora,
wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera.

3. Wtacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawic
sie ptywajgce okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda
LED zasilania Swieci biatym swiattem. W zaleznosci od wybranego wejscia,
bedzie takze stale przewijane na ekranie jedno z pokazanych ponizej okien
dialogowych.

Dell UP2715K

No OP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

lub
Dell UP2715K

No mDP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po
odtgczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytgcz monitor i podtgcz ponownie kabel wideo; nastepnie wtgcz
komputer i monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty,
sprawdz karte graficzng i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu,
czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z monitorem, czy z
komputerem i kartg graficzna.

V; UWAGA: Wbudowane testy diagnostyczne mozna uruchomi¢ wytgcznie
po odtgczeniu kabla wideo, gdy monitor znajduje sie w trybie autotestu.

Volume

Input Source

Menu

Exit

Aby uruchomic¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Odtacz kabel(e) wideo z tytu komputera lub monitora. Monitor przejdzie
do trybu autotestu.

3. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 2 sekundy przycisk 1 i przycisk 4
na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.
Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

5. Ponownie nacisnij przycisk 4 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie
na czerwony.

6. Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.
7. Powtorz czynnosci 5 6, aby sprawdzi¢ wyswietlanie kolorow zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego.

Test jest zakoniczony po pojawieniu sie biatego ekranu. Aby wyjs¢, nacisnij
ponownie przycisk 4.

Jesli uzywajgc wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢
zadnych nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte
graficzng i komputer.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje o mogacych wystapic typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania:

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Brak wideo/nie Brak obrazu e Upewnij sie, ze kabel wideo jest
swieci dioda LED prawidtowo podtgczony do
zasilania monitora i zamocowany.

e Sprawdz, czy prawidtowo dziata
gniazdo zasilania, wykorzystujac
do tego celu inne urzadzenie
elektryczne.

e Upewnij sig, ze zostat do konca
nacisniety przycisk zasilania.

e Upewnij sie, ze wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia,
przez menu Input Source (Zrédto
wejscia).

e Sprawdz opcje Power Button LED
(Dioda LED przycisku zasilania)
w menu OSD Energy Settings
(Ustawienia energii)

Brak wideo/ Brak obrazu e Zwieksz jasnosc i kontrast przez
wtgczona dioda lub brak OSD.
LED zasilania jasnosci e Wykonaj autotest monitora.

e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.

e Uruchom wbudowane testy
diaghostyczne.

e Upewnij sie, ze wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia,
przez menu Input Source (Zrédto
wejscia).
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Brakujace piksele

Na ekranie LCD
pojawiajg sie
plamki

Witacz i wytagcz zasilanie.

Piksel trwale wytgczony to
naturalny defekt, ktory wystepuje w
technologii LCD.

Dalsze informacje o polityce jakosci
i pikseli monitora LCD, mozna
sprawdzic¢ na stronie pomocy
technicznej Dell, pod adresem:
http://www.dell.com/support/
monitors.

Wadliwe piksele

Na ekranie LCD
pojawiajg sie
jasne plamki

Wtacz i wytacz zasilanie.

Piksel trwale wytgczony to
naturalny defekt, ktory wystepuje w
technologii LCD.

Dalsze informacje o polityce jakosci
i pikseli monitora LCD, mozna
sprawdzic¢ na stronie pomocy
technicznej Dell, pod adresem:
http://www.dell.com/support/
monitors.

Problemy
dotyczgce jasnosci

Obraz za
ciemny lub za
jasny

Zresetuj monitor do Factory
Settings (Ustawien Fabrycznych).

Wyreguluj jasnosc i kontrast przez
OSD.

Problemy zwigzane Widoczny dym e Nie nalezy wykonywac zadnych
Z bezpieczenstwem lub iskrzenie CZynnosci rozwigzywania
problemow.
e Kontakt z firmg Dell jak najszybciej.
Okresowe Pojawianie e Upewnij sie, ze kabel wideo
problemy sie i zanikanie tgczacy monitor z komputerem
nieprawidto- jest prawidtowo podtaczony i
wego dziatania zamocowany.
monitora

Zresetuj monitor do Factory
Settings (Ustawien Fabrycznych).

Wykonaj autotest monitora i
sprawdz, czy okresowe problemy
pojawiajg sie takze w trybie
autotestu.
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Brak koloru Brak koloru
obrazu

Wykonaj autotest monitora.
Upewnij sie, ze kabel wideo
taczacy monitor z komputerem
jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.

Nieprawidtowy Nieodpowiedni
kolor kolor obrazu

Wyprobuj inne Preset Modes (Tryby
ustawien wstepnych) kolorow

w menu OSD Color Settings
(Ustawienia kolorow).

Zmien Input Color Format (Format
wprowadzania koloréw) na RGB
lub YPbPr w menu OSD Color
Settings (Ustawienia kolorow).
Uruchom wbudowane testy
diaghostyczne.

Dtugotrwate Na ekranie
utrzymywanie wyswietlane
statycznego obrazu sg stabe cienie
na monitorze od obrazow
statycznych

Uzyj funkcji Power Management
(Zarzadzanie zasilaniem) w

celu wytgczenia monitora, przez
caty czas nieuzywania (dalsze
informacje, patrz Tryby zarzgdzania
zasilaniem).

Alternatywnie, uzyj dynamicznie
Zmienianego wygaszacza ekranu.
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Problemy specyficzne dla produktu

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Za maty obraz Obraz Sprawdz ustawienie Aspect Ratio

ekranowy wysrodkowany (Wspoétczynnik proporcji) w menu
na ekranie, ale OSD Display Settings (Ustawienia
nie wypetnia wyswietlania)
catgg_o obs_zaru Zresetuj monitor do Factory Settings
wyswietlania (Ustawien Fabrycznych).

Nie mozna OSD nie Wytacz monitor, odtgcz przewod

wyregulowac wyswietla sie na zasilajgcy, ponownie podtacz, a

monitora ekranie nastepnie wtgcz monitor.

przyciskami na
panelu przednim

Brak sygnatu
wejscia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Brak obrazu,
biate sSwiatto
LED.

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajgc
mysz lub naciskajgc dowolny przycisk
na klawiaturze.

Sprawdz, czy zrodto wideo
wyswietlajgce przez DisplayPort
lub Mini DisplayPort aloo HDMI jest
zasilane i odtwarza nosnik z wideo.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo podtgczony. Jezeli
konieczne, ponownie podtgcz kabel
syghatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz
wideo.

Obraz nie
wypetnia catego
ekranu

Obraz nie
wypetnia
wysokosci lub
szerokosci
ekranu

Ze wzgledu na rozne formaty video
(wspotczynnik proporcji) DVD,
monitor moze wyswietla¢ obraz na
petnym ekranie.

Uruchom wbudowane testy
diaghostyczne.
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Nie widac¢ Ekran post o Wytacz tryb uspienia i uruchom

ustawienia lub Vbios ponownie komputer PC.
ekranu Post lub  mogt zostac  Wytacz Monitor Sleep (Uspienie
Vbios pominigty monitora) w OSD Energy settings
podczas (Ustawienia energii), a nastepnie
rozruchu uruchom ponownie komputer PC,
aby pokazac ekran Post lub Vbios.
Z jednej strony Obraz nie o Jest to spodziewane zachowanie
ekranu pojawi wypetnia catego dla niektorych kart graficznych.
sie Post/BIOS. ekranu. Petny ekran zostanie wyswietlony
po zatadowaniu sterownika karty
graficznej.
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Rozwigzywanie problemoéw dotyczacych
czytnika kart

/\ PRZESTROGA: Nie nalezy odtgcza¢ urzadzenia podczas odczytu lub
zapisu na nosniku. Moze to spowodowac utrate danych lub nieprawidtowe
dziatanie nosnika.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nieprzypisana Konflikt z e — Kliknij prawym przyciskiem na
litera napedu. literg napedu pulpicie ikone My Computer
(Wytacznie sieciowego. (M6j komputer).

Windows® XP) — Kliknij Manage (Zarzadzaj).

- W wyswietlonym oknie
Zarzadzanie komputerem,
wybierz Disk Management
(Zarzadzanie dyskami).

— Na pokazanej w prawym
panelu liscie napedow,
kliknij prawym przyciskiem
wymienny naped, a nastepnie
kliknij Change Drive Letter
and Paths (Zmien litere
napedu i $ciezki).

— Wybierz Change (Zmien), a w
wyswietlonym pomocniczym
oknie, okredl litere napedu dla
wymiennego napedu.

UWAGA: Podczas wybierania
litery napedu, wybierz

litere nieprzypisang do
zamapowanych napedow
sieciowych.

— Kliknij OK, a nastepnie na

pokazanym ekranie ponownie
kliknij raz OK.
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Liera napedu
zostata
przypisana,

ale nie mozna
uzyskac dostepu
do nosnika

Nosnik wymaga
ponownego
sformatowania.

o Kliknij prawym przyciskiem naped
w programie Eksplorator i wybierz
w wyswietlonym menu Format
(Formatuj).

Podczas zapisu
lub usuwania
nosnik zostat
wysuniety.

Wyswietlony zostat
komunikat btedu,
“Btad kopiowania
pliku lub foldera”
Wyswietlany jest
komunikat btedu,
“Nie mozna zapisac
foldera (nazwa
foldera) lub pliku
(nazwa pliku),”
podczas zapisu

lub “Nie mozna
usunac foldera
(nazwa foldera)

lub pliku (nazwa
pliku),”. Podczas
usuwania, nie
mozna zapisywac
lub usuwac w tym

samym folderze lub

pod tg samg nazwg
pliku.

¢ W1tz ponownie nosnik i ponownie
wykonaj zapis lub usuwanie.
e Sformatuj nosnik w celu zapisu lub

usuniecia tego samego foldera lub
nazwy pliku.

Chociaz
pomochicze
okno przestato
by¢ wyswietlane

Pomimo
znikniecia
pomocniczego
okna, nosnik

zostat podczas
wysuniety, zapisywania,
podczas migania po wysunieciu
diody LED. nosnika, gdy nadal

miga dioda LED, nie

mozna dokonczyc¢
akcji na nosniku.

e Sformatuj nosnik w celu zapisu lub
usuniecia tego samego foldera lub
nazwy pliku.
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Nie mozna Wtgczony zostat Sprawdz, czy jest odblokowany

formatowac lub  przetacznik przetacznik zabezpieczenia przed
zapisywac na zabezpieczenia zapisem.

nosniku. przed zapisem.

Nie dziata Nie dziata interfejs e Sprawdz, czy jest wtgczone

czytnik kart USB. zasilanie monitora.

e Podtgcz ponownie kabel
przesytania danych z komputera
do monitora.

o Wt6z ponownie nosnik.

e Wytacz, a nastepnie wtacz
ponownie monitor.

¢ Uruchom ponownie komputer.
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Dodatek
/N\ OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczeristwa

Przy wyswietlaczach z btyszczacymi ramkami, uzytkownik powinien
rozwazyc¢ rozmieszczenie wyswietlacza, poniewaz ramka moze powodowac
przeszkadzajgce odbicia od $wiatta otoczenia i jasnych powierzchni.

A OSTRZEZENIE: Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowac narazenie na
porazenie, zagrozenia zwigzane z pragdem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa, znajdujg sie w czesci
Informacje o bezpieczenstwie, srodowisku i przepisach (SERI).

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje
dotyczace przepiséw

Uwagi FCC i inne informacje o przepisach, sprawdz
na stronie sieci web zgodnosci z przepisami, pod adresem: http://www.dell.
com/regulatory_compliance.

Kontakt z firmg Dell

Dla klientow w Stanach Zjednoczonych, nalezy dzwoni¢ pod numer
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Wi UWAGA:Przy braku aktywnego potgczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub
w katalogu produktu Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i
telefonicznie. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga
nie by¢ dostepne w danym regionie. W celu kontaktu z Dell w zakresie
sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta:

1. Odwiedz strone http://www.dell.com/support/.

2. Sprawdz kraj lub region w menu pomocniczym Wybierz kraj/region, w
dolnej czesci strony.

3. Kliknij Kontakt z nami, w lewej czesci strony.

Wybierz odpowiednig ustuge i tgcze pomocy, w zaleznosci od potrzeb.

5. Wybierz wygodng metode kontaktu z Dell.

»

62 @ Dodatek


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/support/

Ustawienia monitora

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlania na 5120 x 2880
(Maksymalna)

Dla najlepszego dziatania, rozdzielczos¢ wyswietlania nalezy ustawic¢ na
5120x2880 pikseli, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

W systemie Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 :

1 Wytacznie w systemie Windows 8 i Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit w
celu przetgczenia na klasyczny pulpit.

2 Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczos¢ ekranu.
3 Kliknij liste rozwijang Rozdzielczos¢ ekranu i wybierz 5120x2880.
4 Kliknij OK.

Jesli zalecana rozdzielczosc¢ nie bedzie widoczna wsrod dostepnych opcji,
konieczne moze byc¢ zaktualizowanie sterownika graficznego. Wybierz ponizej
scenariusz, ktory najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj
instrukcje.

Komputer Dell

1 Przejdz do dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy komputera i
pobierz najnowsze sterowniki do karty graficznej.

2 Poinstalacji sterownikow dla posiadanej karty graficznej nalezy ponownie
sprobowac ustawic rozdzielczos¢ na 5120x2880.

UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 5120x2880, nalezy sie
skontaktowac z firma Dell i zapyta¢ o adapter graficzny obstugujacy te
rozdzielczosci.
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Komputer firmy innej niz Dell
W systemie Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 :

1

2
3

64

Wytacznie w systemie Windows 8 i Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit w
celu przetgczenia na klasyczny pulpit.

Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Zmien ustawienia wyswietlania.

Kliknij Ustawienia zaawansowane.

Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gornej
czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy
karty graficznej (na przyklad, http://www.ATl.com LUB http://www.
NVIDIA.com ).

Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic

rozdzielczosc na 5120x2880.

UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci, nalezy sie
skontaktowac z producentem komputera lub rozwazy¢ zakupienie adaptera karty

graficznej, obstugujgcego rozdzielczosc¢ wideo.
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Instrukcja regulacji rozmiaru czcionki

Przy rozdzielczosci 5120x2880, UP2715K ma wielkos$¢ 218PPI. Jest to zalecane

do powiekszania ikony pulpitu easy w celu tatwego oglagdania. Nalezy wykonac
instrukcje ponizej w celu zmiany rozmiaru czcionki o 150% or higher.

Windows 7i 8

a
=

®©

Display = < |

Adjust ClearType text

® Larger - 150% (default,

] Let me choose one scaling levl for allmy displays

Change only the text size

Instead of changing the siz of everything on the desktop. change only the tex sze for  specific tem,

might be different sizes on different displays. o

Wybierz "Wiekszy - 150%"
Panel sterowania > Wyglad i personalizacja > Wyswietlacz

Windows 8.1

~ 1 B » Control Panel » Appearance and Personalization » Display

Display = < |

Fie Edit View

Change the size of allitems

Lot me choose one scaling levl o al my displays

Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for  specific tem.

i Some changes might not be applied unti the next time you sign i to your PC. T

Wybierz “Wiekszy, do 200%"

Panel sterowania > Wyglad i personalizacja > Wyswietlacz
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Windows 10

8 & System =

Dipiay )
Customize your display
Noticatons & actons

Installed apps

.

Windows Defender

About
Apply Cancel
Share
Advanced display settings
Tablet Mode play
About

Wybierz "Wiekszy - 150%"

Panel sterowania > Wyqglad i personalizacja > Wyswietlacz
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Procedury ustawiania dwéch monitoréw w
systemach Windows Vista®, Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 8.1 lub Windows® 10

Zawartosc

(a) Dla Windows Vista®

(b) Dla Windows® 7

(c) Dla Windows® 8/Windows® 8.1

(d) Dla Windows® 10

(e) Ustawianie stylow wyswietlania dla wielu monitorow

(a) Dla Windows Vista®

Podtacz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomocg kabla DP i postepuj zgodnie z dowolng z ponizszych metod
konfiguracji.

Metoda 1: Z wykorzystaniem skrotu klawiaturowego "Win+P"

&l
1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P.

2. Przytrzymujac przycisk z logo Windows, nacisnij P, aby przetgczyc¢
pomiedzy wyborem wyswietlacza.

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

Ml L EHE =

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu "Personalizacja”
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalize
(Personalizacja).
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% AMD VISION Engine Control Center
View 4
Sort By »
Refresh

aste

Paste Shortcut

New »

Bs  Personalize ]

2. Kliknij Display Settings (Ustawienia wyswietlania).

Personalize appearance and sounds
Chenye deskl
% Window Color and Appearance

Fine tune the color and style of your windows.

3 Adjust font size (DPI}

% Desktop Background
Choose from available backgrounds or colors or use one of your awn pictures to decorate the desktap.

@ Screen Saver

Change your screen saver or adjust when it displays. A screen saveris a picture or animation that covers
your screen and appears when your computer is idle for a set period of time,

24 Sounds
etk whith souinds atS e Whied y i 80 e hing Tom et Siwai b G piying irnd Ryl
Bin.

\& Mouse Peinters

Pick 2 different mouse pointer. You can also change how the mouse pointer looks during such activities
as clicking and selecting.

ﬁ‘ Theme

Change the theme. Themes can change a wide range of visual and auditory elements at onetime
including the appearance of menus, icons, backgrounds, screen savers, some computer sounds, and
mouse pointers.

Adjust your monitor resolution, which changes the view so more or fewer items fit on the screen. You
can alse control menitor flicker (refresh rate).

3. Kliknij Identify Monitors (Identyfikuj monitory).

B Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtorzenie krokdw od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.
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ES Display Settings L |

Manitar |

Drag the icons to match your moniters, | Identify Manitors

1. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series v| ‘

Resolution: Colors:
Low |_J High |Highest (32 bit) x

1440 by 900 pixels
How de [ get the best display? Advanced Settings.. | |

| oK | | Cancel | Appl

(b) Dla Windows® 7

Podtacz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomoca kabla DP i postepuj zgodnie z dowolng z ponizszych metod
konfiguracji.

Metoda 1: Z wykorzystaniem skrotu klawiaturowego "Win+P"
a |
+

2. Przytrzymujac przycisk z logo Windows, nacisnij P, aby przetgczyc¢
pomiedzy wyborem wyswietlacza.

1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P.

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

Ml LE EHE =

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu "Rozdzielczos¢ ekranu”

1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen resolution
(Rozdzielczo$¢ ekranu).
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View r
Sort by k
Refresh

Paste

Paste shortcut

Graphics Properties...

Graphics Options »
o  NVIDIA Control Panel
MNext desktop background

MNew b

[ BES Screen resolution ]
@ Gadgets
B Personalize

2. Kliknij Multiple displays (Wiele ekranéw) w celu dokonania wyboru
ekranu. Jezeli nie s wyswietlone dodatkowe monitory, kliknij Detect
(Wykryj).

B Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtorzenie krokdw od 1 do 2, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

Change the appearance of your displays

‘ \ Detect |

Display: 2. Generic Nen-PnP Monitor ~

Resolution: 1024 x 768

Orientation: Landscape

[ Multiple displays: E‘Enmd these displays v: ]

{3 You must select Apply before making additional changes.
Make this my main display

Connect to a projector (or press the B key and tap P)

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

ok ][ Concel ] [ seply
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(c) Dla Windows® 8/Windows® 8.1

Podtacz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomoca kabla wideo (DP, HDMI, itp.) i postepuj zgodnie z dowolng z
ponizszych metod konfiguracji.

Metoda 1: Z wykorzystaniem skrétu klawiaturowego ,Win+P"

P
+
1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P. ﬁ
2. Przytrzymujac wcisniety przycisk z logo Windows naciskaj przycisk P
w celu przetgczenia wybranego trybu wyswietlania.

(©) Second screen

Project to a connected screen

g PC screen only

- Duplicate

Extend
A

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu ,Rozdzielczos¢ ekranu”

1. Na ekranie Start, wybierz kafelek Desktop (Pulpit), aby przetgczyc¢ sie
na klasyczny wyglad pulpitu Windows.
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0 e

Internet Explores

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen resolution
(Rozdzielczos$¢ ekranu).

View »
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

New »

B8 Screen resolution
@ Gadgets
<

Personalize

3. Kliknij Multiple displays (Wiele ekranéw) w celu dokonania wyboru
ekranu. Jezeli nie sg wyswietlone dodatkowe monitory, kliknij Detect
(Wykryj).
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B Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtorzenie krokow od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

= Screen Resolution [=[=] = ]

€= - ¢ [i, <« Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v[&] [ Search Control Panel 2] l
Change the appearance of your displays |
Detect
@ @ -
Display: 2.DELL UP2715K v
Resclution: 1366 x 768
Grientation: Landscape

[Mult‘-piedisplays; Extend these displays v ]

[ You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings
Project to a second screen (or press the Windows logo key SR + P)
Make text and other items larger or smaller

'What display settings should | choose?

oK Cancel Apply
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(d) Dla Windows® 10

Podtacz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomocy kabla wideo (DP, HDMI, itp.) i postepuj zgodnie z dowolng z
ponizszych metod konfiguracji.

Metoda 1: Z wykorzystaniem skrétu klawiaturowego ,Win+P"
Ayl

2. Przytrzymujac wcisniety przycisk z logo Windows naciskaj przycisk P
w celu przetgczenia wybranego trybu wyswietlania.

1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P.

Project

ED PC screen only

gm Duplicate
AR e

m Second screen only

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu ,ustawienia wyswietlania”
2. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Zmien ustawienia
wyswietlania.
= AMD Catalyst Control Center
View e

Sort by 4
Refresh

Paste

Paste shortcut

Undo Copy Ctrl+Z

New 3
B8 Display settings

B personalize
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3. Kliknij Multiple displays (Wiele ekranéw) w celu dokonania wyboru
ekranu. Jezeli nie sg wyswietlone dodatkowe monitory, kliknij Detect
(Wykryj).

B Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtorzenie krokdw od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

Settings - o x

| £ & Advanced display settings

Customize your display

Identify Detect
Multiple displays

Extend these displays v

Resolution

Apply Cancel
Color calibration
ClearType text
Advanced sizing of text and other items

Display adapter properties
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(e) Ustawianie stylow wyswietlania dla wielu monitorow

Po ustawieniu zewnetrznego monitora(ow) uzytkownik moze wybrac
wymagany styl wyswietlania z menu Wiele monitorow: Powiel, Rozszerz,
Pokaz pulpit.

% UWAGA: Zoptymalizuj rozmiar ikon i czcionek na wielu monitorach w celu
dopasowania do preferencji uzytkownika.

B Powielanie wyswietlaczy: Powiela ten sam ekran na dwoch monitorach
z takg sama rozdzielczoscig, ktora wybierana jest dla monitora o
mniejszej rozdzielczosci.

(i) Dla Windows Vista®
[POWIELANIE NIE JEST DOSTEPNE]
(ii) Dla Windows® 7

Change the appearance of your displays

_ Detect
Identify |
Display: :1 Mobile PC Display v|
Resolution: 1024
Orientation: Landscape
Multiple displays: |Extend these displays -
Duplicate these display

L\ Youmust seleci fytend thece displays bnal changes.

s Show desktop only on1

fviake this my Mighow desktop only on 2
Connect to a projecter (or press the & key and tap P)
Make text other items larger or smalles
What display settings should I choose?

[ ok J[ Cancel [[ Apply |
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(iii) Dla Windows® 8/Windows® 8.1
Screen Resolution EE|

(&)(=) 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resalution v] & | [ Search Cantrol Panel 2]

Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 12, Multiple Menitors

Reselution: 1366 =
Orientation: Landscape
Multiple displays:  Duplicate these displays v

Y. Vou must select Apply before making additional changes,

Make this my main dis Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows loga key

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

ok Cancel Apply

(iv) Dla Windows® 10

Settings - o x

Ll < Advanced display settings

Customize your display

112

Identify Detect

Multiple displays
Duplicate these displays v
Lol /o S
Resolution
Apply Cancel

Color calibration
ClearType text
Advanced sizing of text and other items

Display adapter properties
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B Rozszerz te ekrany: Opcja ta zalecana jest, kiedy zewnetrzny monitor
jest podtagczony do laptopa i kazdy z monitorow moze wyswietlac
niezalezny ekran, w celu poprawy wygody uzytkownika. Mozna tu
ustawi¢ wzajemne potozenie ekranow, przyktadowo jako monitor 1
moze zostac ustawiony jako znajdujacy sie z lewej strony monitora 2 i
odwrotnie. Zalezy to od fizycznego potozenia monitora LCD w stosunku
do laptopa. Linia pozioma wyswietlana na obu monitorach moze
zalezec¢ od laptopa lub monitora zewnetrznego. Wszystkie opcje sg
regulowane i jedyne co musi zrobi¢ uzytkownik to przeciggnac obraz z
monitora gtéwnego na monitor bedacy rozszerzeniem.

(i) Dla Windows Vista®

& Display Settings

[SS5c)

[ Monitor .

Drag the icons to match your monitors,

i Identify Monitors |

|2. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series

| This is my main monitor
(f,.‘- Extend the desktop onte this monitcr_)

= |

| Highest (32 bit)

| Advanced Settings... |

Resolution: Colors:
Low High
1024 by 768 pixels
How do I get the best display?
l OK | | Cancel |
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(i) Dla Windows® 7

Change the appearance of your displays

@le] -

Display: [1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays: |Extend these display

Duplicate these displays
A You must seleciSmrurmm—m—"—" nal changes.

Show desktop only onl )
h = MY M Show desktop only on 2

e thi

Connect to 2 projector (or press the & key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

[ ok ][ Cancet | [ appy |

Screen Resolution [c[el =]

B EVER [ B « Appesrance and Personalization » Display » Screen Resolution v[e] [search Control Panel 2| |
Change the appearance of your displays '
Detect |
Identify
Display: 2.DELL UP2715K v
Resolution: 1366 = 763
Orientation: Landscape

Multiple displays: |Extend these displays v |
/iy You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display

Project to a second screen (or press the Windows logo key
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K Cancel Apply
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(iv) Dla Windows® 10

Settings - o x

2 syem =
|

|
Display

Customize your display
Notifications & actions

Installed apps
Multitasking

Tablet Mode

Speech

Power & sleep 1
Storage

Offline maps

Default apps

Windows Defender

About Identify ~ Detect

Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Share.

-

Tablet Mode Orientation

About

Multiple displays

|
Extend these displays & |
|

Make this my main display

Apply Cancel

Advanced display settings

B Pokaz pulpit tylko na...: Wyswietla stan okreslonego monitora. Opcja
ta wybierana jest zwykle, kiedy laptop jest wykorzystywany jako
komputer stacjonarny i uzytkownik moze cieszyc sie korzystaniem
z wiekszego ekranu. Wiekszosc¢ wspotczesnych laptopow obstuguje
gtéwne rozdzielczosci. Jak pokazano na rysunku powyzej, rozdzielczosc¢
monitora laptopa wynosi jedynie 3840 x 2160, ale po podtaczeniu
27"zewnetrznego monitora LCD, uzytkownik moze natychmiast
poprawic jakos$¢ wizualng na UHD 5120 x 2880.

80 @ Dodatek



() Dla Windows Vista®

E Display Settings =
Monitor

Drag the icons to match your monitors. Identify Menitors |

il.Generic PnP Menitor on ATI Radeon HD 4800 Series hdl

Resolution: Colors:

Low ] High Highest (32 bit)  ~|

1440 by 900 pixels
Ho Advanced Settings... |
oK || cancd ][ Aepy |

K Display Settings [
| Manitar

Drag the icons to match your menitars. Identify Monitors |

q
Resolution: Colors:
Low [} High [Highest (32 bit) v}
1024 by 768 pixels
How do I get the best display? | Advanced Settings... |
0K | | Cancel | | Apply |
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(i) Dla Windows® 7

Change the appearance of your displays

Display: 1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays:  |She ly on1
Duplicate these displays

4 You must selec Eypend these displa
Show desktop only on 1

Make this my megp o, desktop only on 2

nal changes.

Connect to a projector (or press the B key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

oK | [ canca || apply

Change the appearance of your displays

@lo

Identify ]

Display: 1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 x 768
Orientation: Landscape

Multiple displays:

- Duplicate these displays
8 You must select gigend these displays

Show desktop only on 1
RIS Show desktop only on 2

Connect te a projector (or press the &Y key and tap P)

nal changes.

Make thi

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

oK || Cance | [ Apply |
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(iii) Dla Windows® 8/Windows® 8.1

4 [ B « Appearence and Personalization » Display » Screen Resolution v] @] [search Control Panel 2|
Change the appearance of your displays
Detect
Identify

Display: 2.DELL UP2715K w
Resclution: 1366 x 768

Orientation: Landscape

Muktiple displays:

A Youmustsele Duplicate these d:plays

Advanced set

Project to a second screen (or press the Windows logo key ‘ +P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | chooss?

Cancel | | Apply

OO

<« Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v] & ] [ Search Control Panel 2|

Change the appearance of your displays

Detect
@ -

Display: 2DELLUP2715K ¥
Resolution: 1366 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays: | Show desktop onlyon2 v

Duplicate these displays
A Youmust H‘!{ Extend these displays

bnal changes.

Show desktop only on 1

Make thi my m e Advanc

ktop only on 2
Project to @ second screen (or press the Windows logo key Big + P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel | | Apply
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(iv) Dla Windows® 10

setings

£ & System
Display

Notifications & actions.
Installed apps
Multitasking.

Tablet Mode

Speech

Power & sleep

Storage

Offline maps

Default apps

Windows Defender

Customize your display

- o x

1 [ Find a setting £

it \dentify Detect
Stiate Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)
-
Tablet Mode e ——
About Duplicate these displays
Extend these displays
Showionly on1
Show only on2
Apply Cancel
Advanced display settings
Settings — o x
2« sem =
Display «
Eind Customize your display
Notifications & actions

Installed apps
Mutitasking
Tablet Mode
Speech
Power & sleep
Storage
Offiine maps
Default apps
Windows Defender
About

Share

Tablet Mode

About
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Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

—_——
Duplicate these displays
Extend these displays
Show only on 1

Show only on 2
[ Make this my main display

Apply Cancel

Advanced display settings
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